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é  un tiempo hermana y aman­
te, t . 1 .

Ansiai maírimontalee, o. 1 .
A las máscaras en coche, o. S.
A (al acción tal castigo, o. 6. 
Asares de la privanza, o. 4. 
Amante y eahallero, o. 4.
A cada paso un acaso, óel caba­

llero, o. 5.
Amor y Patria, o. 5.
A la misa del gallo, o. 2,
Asi es la mia, ó en las 7/iásearas 

un mártir, o. 2.
Aeíris, militar y beata, t. 8.'
Al pié de la escalera, t. 4.
Arturo, 6 los remordimientos, l \ 
Al asallol, t. 2.
A noel y demonio ó el Perdón de 

Bretaña, t. 7 e.
A mentir, y medraremos, o, 8.
A perro viejo no hay tus tus, t 9 
Abogar contra simumo,i. 2,
A mal tiempo buena cara, t. 4. 
Amor y farmácia, o. 9.
Alberto y Gésman,t. 4.
Andrés el Gambusino ó los bus­

cadores de oro, t. 5.
Amor y ambición, ó el Conde 

Hermán, t. 5.
Amor de padre, o. 9.
Alfonso el Slagno, óél castillo de 

Gauzon, o. 3.
Allá vá ejo! /. 4.
Adriana Lecouvreur, ó la actriz 

del siglo i r ,  t. 5.
Al fin casé 4 mi hija, t. 4,
Amar sin ver, t. 4.
Bellran el marino, t. 4. 
lienvenuto Cellini, ó el poder de 

un artista, o. S.
Batalla de am<yr,t.\. f.
Camino de Portu^l, o. 4.
Con todos y con ninguno, t. 4 
César, ó el perro deí castillo. 12. -
Cuanuoquiereuna mugerV. t 2 í ra/(»r«*rfo»curaj, Í.3. 'z
Clara Jlarlowe, t.3. 'j
Consangreelkonorserenga,o9. 2 
Como á padre y como á rey, o. 3. ! 
Cuánto vale una lección.'o. 8. 3
Caer en el garlito, í. 3. 4
Caer en suspropias redes t 4 2
Conspirar con malaestrdh. ó 

elcaballerodeHarmenial, n  c * 
Cinco reyes para un reino, o. 5, 2 
Caprichos de una soltera, o. 4. 2
Carlota,ólahvérfttnamMda, Í2. 3 
Con un palmo de narices, o. 8. 3
Caminb de Zaragoza, o. s. 4 
Consecuencias de un bo felón. <4.1 
Conífcucneta» de un disfraz, o i 5
Casarsepornohaberihiorio,!' el I 

rccinodelnortey eldel medio- \día, i 8. 51
Camoiarrfe se.ro, 1.1 . ; 4
Compuesto y sin novia, <.2. 14!
Be la agua manso me libre I 

Dios, o. 3. 5
fíe la mano á ín boca, t. 3. 2
Don Canuloeleslanquero,l. b s 
Dos contra uno,t. i. ' 2
Dos noches, éunmatrimoniopor 

agradecimiento, ^  s 
Deshonor por gruiilud, t. 8. 5
Dos y ninguno, o. 4. 2
De Cádiz al Puerto, í. 4, ’ ¡
Desengaños de la vida, o. i. 8
DoiiaSancha, ó la independencia < í' 

de Cas<i7<a, o. 4. ,91
Don Juan Pacheco,». 5, 2
Don Ramiro, o. 3.
Don FemandodeCastro,». 4 . 
Dotyuno, t. 4.
Donde las dantas toman, t. 4. 
Z>ciio»ácua<ro,í. 4.
Dos noches, t. 2.
Dieguiyo pata de Anafre, o. 4.
Dos muertos y ninguno difun­

to, t.Z.
^  ut^afrer.tgdos venganzas tS t  
Don Bellran de la Cuera , o. S. ,9
^on Pádrique^Guzman, o. 4.̂ 3 
Dina la gitana,!. 3. ¡4
Demonio en casa y ángelen to-\ 

eudad. 1. 9. 4
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i>tcAaiÿ desdicAo,/. 4. 9
Dos ^mt<tofiríi;a<(?s, <. 4. '3
ßon Femando de Sandoval. o. 5 2
Don Cáríos de Austria, 0. 3. 
Dosleceiones.t. 2.
ZXi'ídtr^nroreinar, t. 4.
Dios y mi derecho, a. 9.a y 5. c. 
Diana de Blirmande, t. 5.
De balcón á balcon, t. 4.
Dejar el honor bienpueslo, o. 3.
Esmeralda ó Jülra. Sra. de Pa- 

ris, t. 5.
Enriqueta ó el secreto, l. 3.
Elisa, o. 3.
Enrique de Valois, 1.2. 
Efgetúsdeunavengama, o. 9. 
Entredós luces, zarz. o. 4.
Estela ó el padre y la hija, t. 2. 
En poder de criados, t. 4. 
Españoles sobre todo (segunda 

parle; o. 8.
En ¡a jalla va el casfho, t. 5. 
Enganos por desengañas, o. 4. 
Esíuáiosliistórices, o. 4,
■Es eldemonioV.o. 4.
En la confianza está el peli­

gro, o. 2.
Entre cielo y íierra, 0.4.
Enpazy jugando, t. 4. i9
Enrique de Trasíamara, i  los 

mineros. í. 3.
Es un niño! l. 2.
Errar la cuenta, o. 4.
Elena de lá Séiglier, (. 4.
Están verdes, t. i.
Empeños de honra y amor, o. 3 
En mi bemol, t. 4.
El andaluz enelbaile,o. I. 
—4t>eníarero español, o. 3. 
—Arquero y el key, 0. 3- o
—Agwt(^oeloficiodempda,tS. 9

2 tú
3 2
4 3

El Diablo y <a bruja, t. 3.
8 —Doclornegro, l. 4.

—Delator, á la Berlina del Emi­
grado, t. 5.

—Desterrado de Gante, o. 3. 
—Espósito deXtra. Sra., t .i .

2 19 —Españoleta, o. 3.
3 11 —Enamorado de la Reina, í. 2. 

—Eclipse, ó elaguero infunda­
do, o. 3.

—Espeetfo de tierbesheim, <• 4.
S 41 
2, tí 
2 4 
2 10 

8

—Favorito y el Rey, o. 3. 
—Fastidioóelconíe Der fort, <2.

■Amgi^mfsltTioso, f. 2. . 
—Alguacil mayir, l. 2.
—Amor y la mtisica, t. 9.

¡ —.4n«!o misterioso, t. X 
—Amigo intimo, l. 4.
—itriicííío 900, l. 4.

[—Ángelde la guarda, t. 8.
: -Artesano, t. 5.
1—jinííío del cardenal Rickeliéu, 

ó los tres mosqueteros, I. 6.
I —Baila y el enlterro, t. 3. 
—Beneficiado, ó república tea­

tral, o. 4.
—Campanero deS. Pablo, í .4. 3
—Contrabandista Sevillano, o 1
—Conde de Bellaflór, o. 4. 
—Cómico dé la legua, t. 5. 
—Cepillo de las ánimas, o. 4, 
-Cartero, t. 5.
—Cardenal y el judio, t. 5. 
—Clásico y el romántico, o. 4. 
-Caballero de industrio, o. 8 

i—Capiíanazul, t. 3.
' —Ciudadano ¡Haral, t. 4. 
—Confidente de su muger. i. 4.

I —Caballero de Griñón, i. 2. 
—Corregidor de Aladrid. t. 2. 

i —Caitillo de San Shiuro, l. 5.
—Cauiítíoda I.epanto. o. 4. 
—Coronel y el tambor,o. 3.
— Caudillo de Zamora, o. 9. j  
—Conde de JUontc-Crifto, prí- 

I meraparle, 40 c. 
ídem segunda parle, t. B 
El contiede JHnreef, tercera par­

te del Monte-Cristo, t.7c.
— Cas/iIJode5. Germán, ó delito 

yespiaeion, t. 5.. - 1 — C ie ^ o  de C^leans, t 4.
16 —Crinunal por honor, t. 4.
8 —Cardenol CííRere», o. 5.
8 —Ciego, t. 4.
8 —Cardenoí/{icAeiíeu. o. 4.
9 —Casfíífo de GranHer, l. 4
3 de/ll(ajnura, t. 8.
1 —DineroV. t. 4.
1 —Doctoreilo. l. 4. f
4 —Demonio fatniiííir,f. 9. 3
' -Diablo en Madrid, í. 8. 3

8, —Desprecio agradecido. o.S, 4 
16 —flíaoíoenantorado, o. 3. g
7¡—Diablo son los nietos. 1. 1. 3
8 ¡-Derecho de primogenitura, 14. 3 
81 -Doctor Capirote, o los curan—

1 deros de antaño, t. i .  (4
8 —Diablonocturno, t.3  [5

Guarda-bosque, t. 2. 
-Guante y  el abanico, í. 8. 
—Galaninvifible.t. 2.
—Hijo de mi mujer, t. 4, 
-Hermano del artista, o. 2. 
—Hombre azul, o. 5 c.
—Honor de un castellano y de­

ber de una muger, 0. 4. 
' ¡̂■^Hijode su padre, í.4.
8 —Himeneo en la tumba, óla He­

chicera, o. 4. Mágia.
—BijodeCromwel, 6una res­

tauración, t. 5.
—Hijo del cmijrado, t. 4. 
—Hombrecomplaciente, t. 4. 
—Hijo de todos, o. 2.
-Hombre cachaza, o. 3. 
—Heredero del Czar, t. 4 
—Idiota á el subterráneo, t. 5. 
—Ingeniero ó la deuda de ho­

nor, t. 3.
—Lazo de Ifar^artío, í. 2. 
—Leñador y el wunísíro, ó el 

testamento y el tesoro, 6 c.
- —Licenciado Vidriera, o. 4.
3 —Maestro de escuela, t. 4.
3 —Marido de la Reina, l. 4. 

l i  —Mudo por compromiso ó las 
10{ emociones, t. i.
6 . —Médico »legro, t. 7 c.
1̂ —Mercado de T.óndres, 4. id. 
i'.—Marinero, ó un matrimonio 
6 repentino, o. 4. 
3\-3iemoriaUsta, i. 2. 
g‘.—3farido de dosmujeret, t. 2, 
3'—Marqués de iforíciííe, o. 3. 
3i—Mulato, óel cabalsjro de San 

Jorge, t. 3.
7|—J/arídode Ia/tit)ori<a,<. s 
S,—3íédico de su honra, 0. 4 
|—jWedicods un monarca, o. 4.

10¡ —Marido desleal, ó quién enga- 
í| ña y quien, t. 3, 

íO —JterradodeSan Pedro, t. 5.
9 —Naufragio de la fragata Me- 
" dusa. ft 5.

—liúdo Gordiano, t. 5. (£•
—Novio de Buürago, t. 9. 
—Novicio, ó al mas diestro se la 

pegan, t. 4.

2 9 ^ÍTerremoíodela Martinica. í 5 i  13
« i  —Tarambana, l. 3. <4 8

I j—rio  ̂eisoAn'no, o. 4, |2 s
3 16;—Tra/íerodeJ/adrid, o. 4. 944
* 8 — Tío Pablo 6 la educación, t .3. 2 7

; —Testamenta de un soltero, t .3. 3 ~ 
—Talismán de «n  marido, t. 4. ‘  
—rio Pedro ó la mala educa­

ción, t. 2.
—Toroy el Tigre, o. 4.
—Tejedor de Jáliva, 0. 3.
— Tejedor, t. 2.
— Vaso de agua, ó los efecloty las 

causas, t. 5
—T'ifo reíraío, í. 3 
-Vampiro, t. i.
—Ultimo diado Venecia, 1. 8, 
—Ultimo de la raza, l, 4.
—Ultimo amor, o. S.
—Usurero, t. 4.
-Zapatero de Lóndres, l 5 .
—Zai^aíero de Jerez, o. 4.

4| 7 Fausto de Undenoal, t. 5.
Fuerte-Espada el aventurero, 15 
Fernandoelpescador, ó Alálaga 

y los franceses, o. 9 a. y iO c. .8 1«ííancjsco Doria, o, 4.
Gustavo III ó ía conjuración de 

Suecia, l. 6.
Gustavo Wasa, o. 8.
Gaspar Haiiser ó el tdtolo, t. 4. 
Guardapié ¡11, ó sea Luis W  en 

casa de Alma. Dubarry, t. 4. 
Giúllermo de Nassau, ó el siglo 

AF7en Flandes, o. 8.
Geroma la castañera, zarz.

Hasta los muertos coníuiran,o 7 2 
Honores rompen palabras, ó la 

acción de ]'illaiur,o. 4. 9
Herminia, ó volver ó tiempo, t B 3 
Uahfax, ó picaro y honrado,

t.Zyp. g
/7otn¿re<ípfe!/mwfferíenor.o. 4 5 « 
Honor y amor, 0. 8. 4 9

ínt’cníor, bravo y barbero, 1. 1 , 
Ilusiones, o. 4.
Isabel, ó dos dias de esperien— 

da, t . 8.  ̂ i  i

—Noble g el soberano, o. 4. 9 i 8
—iVactmieníodeí Aijode ¿>to* y i 

la degollación de ¡os inocen­
tes, o. 4. 6,16

—Nudo y la lasada, o. I. 91 2
—Oso blanco y el oto negro, <.4. 4! 6 
—Pació con Saiandj. o. 4. ¡9'10
—Premio grande, 0. 3. 'aj 4
-Pacto Sangriento ó la vengan-'. I 

zaeorsa, t. 6 c. '4U1
, —Paga de Woodsloek, 4. 4. ! 11 c

40,—Peregrino,o. 4. 'j :  g
17|—Premiode «na cogueia, o. 4 ]9Í 4

■ —Piloto y el Torero, o. {. ■2 ’ ‘
í2 —Poder tic un falso am igo, o. 2. 9 

—Perro de eentioela, t. 4. ji
—Porrenir de un hijo. <. X |s 
—Padre del novio, t. 2. (9
—Pronunciamiento de Triana. o. i. ’

.  -Pintor inglés, t. 3,
9|—Peluquero en ef baile, o. 4.
7\—Raptor u la cantante, l. 4. 

iO.-Rey de h t criados y acertar 
14 porearambola.t. 3.
3i—Robo de un hijo, 1.1.
4 — Pey mariir, o. 4 
7 —Pey AcmJra,<. 2.
5Í—Pey de copa», í. 4.

9l —Pooode Elena, í. 4. 1
81—Payo dé cricnie, o. 8 .  Ij
f\—Secreto de una madre, t Sy r. 3 

l—Seductor y el marido, t. 3. jj 
6 —Saiire de itíndrei, I. 2, jj 
8\ —Tío a €t sobrino, o 4. 3

Jorge el armador, f. 4.
■lui quejembra, o. 4.
José Maria, ó vida nueva, o. i 
Juan de ¡as Viñas, o. 2.
Juan de Padilla, o. 6. e.
Jacobo el aventurero, o. 4. 
Julian el carpintero, Í.í, 
Juana Grey, t. 8.
Juzgar por apariencias, 0. 3. 
Jugar con fuego, t. 2.
Julio César, o. 5.
Juan Lorenzo de Acuña, o. 4.
Laura deAtonroy ólosdosmaes- 

tres, o. 5.
Luchar contra el destino, <. 3. 
Luchar contra el sino, ó la Sor­

tija áet Key, o. 3.
Llueven tnhmnasW o. 1. 
IjiuradeCastrOfO 4.
Laura, (pról. epil), o. 8.
Lázaro 0 el pastar de Floren­

cia. l. 8.
,  iMtrenumont, t.8.
5 i.i6ro/ / / ,  capitulo/, <. 4. £
2¡ Llovidos del cielo, i. 1 .
5t Lfiíhasdeamor y deber.o. S.
‘  LuccrosyC,iaveyina, ó el minis-

troiusiiextro. o. 3,
La Ahadia de Castro, t. 7. e, 
—Abadía de PenmarcA, <. 9.
—díyMen'odePrefaña, l. 8.

' —Barbera d, l Escorial, <. 1 . 
—hatallade Cíavyo, o. 1.

81 —Batalla de Bailen, zarz, o, 2. 
a 8¡ -'Boda tras el sombrero, l. 4.

¡1 : 7| —Periina del emigrado, t. 8.
3; g lxs consejos de Tomás, o. 3. 
i*¡ z'Eacostumbre espoderosa, 1. 1.
* I 8 celos de una muger, t. 3.

La cola'del perro de Alcibia- 
des, t. 8.

—Cai erna ie Nerougal, t. 4. 
—V.oqsieta por amor, t. 8.
—Corte y la aldea, o. S .



Juguete cómico en un acto, y  en 'prosa, de D. José M aría. R incón, estrenado con 
lisonjero éxito en el teatro de Novedades de esta Córte, en la noche del 29  de Oc­

tubre de 1869.

PERSONAS. ACTORES.

Inés...................................... Sra. García.
A d e l a ..............................  Sta. Rubio.
T orombino........................ Sr. Cervi.
E l D octor F renillo........ Sr. Martínez Robles.
C a ste ll ............................  Sr. Ferreiro.
PoNsoL...............................  Sr. Oviedo.

La escena en Barcelona. Lpooa actual.
Nota. El pensamiento de esta obra está tomado del francésACTO ÚNICO.
Sala decentemente amueblada. Puerta al foro y laterales; 

en primer término mesa con papeles, libros y recado de escri­
bir; butacas, sillones, etc.

ESCENA PRIMERA.
T orombino.

T or. (Repasando una factura.) 6 y 7-24; 24 y 4-56; 56 
y 8-79 en 79-6. Esto no esta bien. (Se levanta) 6 y 
713; 13 y  4-?9; 39 y 8-95 en 95 4. Tara;^oco está 
bien. ¡Ya se vé, el casamiento de mi sobrina tiene 
embargada completamente mi imaginación! Y el 
caso no es para menos. Un comerciante! Mejor 
dicho, un millón! Un carácter afable y muy con­
descendiente! Este era el hombre ¡^ue yo necesi­
taba, y  que he encontrado, gracias á la buena 
amistad de mi antiguo amigo el Dr. Frenillo. Yo 
haré porque se casen lo antes posible; que vivan en 
nuestra compañía, y siendo é l, tan dócil, como 
Frenillo rae ha dicho, me entregará ese millón, 
que yo dedicaré á dar un gran impulso á mis fa­
bricaciones. Adela seguirá el mismo método de 
vida que hasta aquí, y  á él le acostumbraré, á que 
como y o , no despilfarre un maravedí. A cuyo 
efecto, se dejará crecer la barba, si no la tiene. 
Adela, le cortará el cabello. Irá al café como yo 
una vez al mes. Su mujer le cortará y coserá la 
ropa, como á mí la mia, y comerá como nosotros 
por la mañana un chocolate con un pico de rosca. 
V por la t.irde, sopa, cocido, medio panecillo, y

p ira postre un cigarrito puro de á cuarto. Eso sí, 
vicios, no tengo ninguno; pero para comer y  fu­
mar, no quiero economías.

ESCENA II.

Dicho, Inés.
Inés. (Por la derecha.) Estás ocupado. Torombino?
T or. No, hija mia, no. Digo, sí, sí. Estaba pensando 

en el casamiento de nuestra sobrina.
Inés. Supongo que al ocuparte de ese enlace, habrás 

hecho caso omiso del pretendiente Sr. Ponsol. 
Tor. Eh! . . . .
Inés. Digo, de ese jóven que te ha propuesto Freni­

llo, y que no puede unirse á Adela, por las razo­
nes que sabes...

T or. Si, por las relaciones que tiene con ese meque­
trefe de Emilio, que vive en Mataré, que no tiene 
un cuarto; pero que según vosotras, la quiere 
mucho.

Inés. Justo.
T qr. Pues bien; estaba pensando todo lo contrario.
I nés. P ero,.. tú no consideras que obrando asi, vas á 

labrar la desgracia de nuestra sobrina, anteponien­
do el cálculo al corazón?

T or. Yo no considero roas, sino que Ponsol tiene un 
millón de reales ; que es comerciante desde que 
tuvo uso de razón y que yo  quiero que Adela , se 
case con un comerciante que tenga un millón de 
capital.

Inés. Debo advertirte, por si no lo recuerdas, que yo 
soy la tia de Adela, que la quiero mucho , y que 
si ella, haciendo uso de su legítimo derecho, no 
quiere casarse con Ponsol, no se casará.

T or. Couque esas tenemos! Luego te revelas, te 
opones á rail cálculos comerciales!

Inés. Lo dicho.
T or. Pues no será lo dicho.
I nés. Sí será.
Ton. Yo te digo, que no. y no.
Inés. Y o te digo que se oasará con Adela . y 

S'irá.
Tor. Lo >ereinoa.



I.S-ES. Lo veremos. (Se sientan él en la ¿ataca y ella en 
et sota-

T oe. Pues no me faltaba otra cosa!
Ikés. (Se levaba y se dirige á Toromdino.) Casarse 

Adela con Ponsol, y  separarme de tí, todo es uno. 
(Se Sienta.)

Ton. (Id.) Meior; de ese modo me evitaré estos dis- 
fse^ s^ ^ )  todos aun, que es el oirk.
Inés y ToroniUno, se leoantan á wi inismo tiempo y se

In¿s. Ten muy presente lo que te he dicho.
For. Mejor.

e s c e n a  III.
/O íc A o i ,  F renillo.

Fr_e, ĵ /̂ (ĵ o./‘Btféno8 diás. í i í ? '
'̂És. (á Torómb'ind.) SI yo /uerá liomíjré' 

l'RE. Sinapismo!
y® fuera mujer!

Fre. Muy curioso!
Ton. Cuidado que es manía! Interesarte tanto por 

un hombre que no conoces mas que por sus cartas! 
iNLs. Y tu? tienes de ese otro mas noticias que las 

que te ha dado Frenillo? ^
Fhe. (Aquí entro yo.)
Toa, Pero ese es comerciante.
Inés. Y qué?
Tor. Que tiene un millón!
Fre. Muy curioso! Bien decía yo! Que cuando el rio 

suena...

V
U n m illón y  un

I.NÉs. Me voy, porque presiento que vamos á con­
cluir muy mal.

Tor. Haces bien, (oase Inés íerecha.)

ESCENA IV.
Toromdino, Frenillo.

Ton. Pero no ha oido usted?
Fre. Sí. Sí. Muy curioso!
T or. y  usted que opina?
Fre. Diré á usted, diré á usted : yo opino, que un 

baño de harina de mostaza, no le vendría á usted 
mal. Lso es, un baño.

T or. Eh? Déjese usted de tonterías. Ahora se tra­
taba. . .

Fre. Sí. Ahora se trataba.. .  Muy curioso!
Tor. P u es ... Deque mi mujer se empeña en que 

Ponsol, no se ha de casar con mi sobrina.
Fre. Lo que yo decía. Qué terquedad, hombre, qué 

terquedad! ^
n  ̂pr'^pósjto de Ponsol. lia logrado usted^

bRE. Cuanto deseábamos. Y  tanto es así, que él se 
prenotará hoy mismo, en calidad de pretendiente.

iOR. De veras!
P're. Lo que usted oye.
T or. Rentándose.) Por qué no toma usted asiento?
pRE. Gracias, gracias. Tengo prisa. Acabo de extraer 

un lombago al número 45, cuarto 4.“, y  tengo un 
rehumatismo articular que me espera en el nú­
mero 43. He venido únicamente para dar á usted 
esa buena noticia.

T or. y  usted cree?.. .
Fre. Yo creo que es un partido cscelente.
Ton. Será gastador?
Fre. Gastador! Qué locura! Desde hace cuatro años, 

lleva cuatro pesetas en el bolsillo, y aun no ha 
encontrado nada que comprar con elias.

T or. Magnífico! Ese es el hombre que yo buscaba 
Comerá poco?

Fre. Muy poco.
T or. Sobérbio! Supongo que en cuanto al comercio 

no desconocerá nada. Subrá girar, descontar, me­
dir el genero á conciencia.. .

Fre. Sinapismo! Nada ignora. No hace muchos dias 
que a un amigo mio, le vendió un corte de pan­
talón, tan bien medido, que el sastre no pudo sa­
car de el mas que un pemil.

T or. Sorprendente! El milloncejo lo tendrá?.
Fre. En pcluconas hermosas, como soles. Además 

de los dos almacenes que tiene en la calle de Fer­
nando, y la fábrica en Sabadell.

T or. y  mi mujer tan imbécil que qu iere .. No no 
y  no; yo no debo acceder,, ifo es^íierto?,

Fre. Sinapismo! Jamás! Usted debe manfenerse fir­
me enSsus trece,- y. casar i  lá chica á todo trance 
con Ponsol.

Ton. Eso es hablar con talento!-
Fre. En fin, como.decia mi abuela: «El que á buen 

árbol se arrima». . .

ESCENA Y.

C om ercian te.

Dichos, A dela.
A de. {Por la derecha; pero al verlos se detiene.) A h ! ..'. 
T or. Ven, ven, no te^vayas; nunca has podido llegar 

con tanta oportunidad. Escucha, escucha lo que 
dice Frenillo. Cómo es? Cómo es?

Fre. Sí, sí. «Que el que á buen árbol se arrima». 
A de. y  eso?
Ton. Eso quiere decir, que debes renunciar á tus 

ridiculos amores con Emilio, y  casarte con Ponsol 
Fre. Justo, debe renunciar á Ponsol, y  casarse con 

Emilio.
Tor. Qué dice usted, hombre!
Fre. Me he equivocado. AI revés, al revés.
Ade. Pero tio?...
Ton. No hay tio ni tía. Debo poner en tu conoci­

miento, que el señor Ponsol se presentará hov 
para pedirme tu mano.

A de. Renunciar á su cariño! Imposible!
Fre. (Pobre chica! Pobre chica! Sinapismo! Muv 

curioso.)
Ton. Con que imposible! (á Frenillo) Pero, usted no 

oye estas simplezas?
Fre. Ya, ya! No dejan de serlo, efectivamente. Dejar 

escapar un partido tan escelente, tan ventajoso' 
Eso no se le ocurre á nadie; porque, como decía 
mi abuela. «Estómago vacío, no tiene orejas.»

Tor. L o oyes, Adela, lo oyes?.. (A Frenillo aparte.') 
Voy a dejarle á usted solo con ella. Procure usted 
convencerla.. .

Fre. {id.) Sí, sí. Pierda usted cuidado. {Vaso Torom- 
oino izquierda.)

ESCENA VI.
A dela, Frenillo.

A de. Qué desgraciada soy!
Fre. Efectivamente. Sí, si, r 
Ade. Es verdad?
Fre. Mucha verdad, hija mia, Mucha verdad.
A de. Mi tio es tan inconsiderado!
Fre. Mucho, ya lo veo, mucho.
Ade. No se fija mas que en el dinero.
Fre. Cierto. Maldito si piensa en otra cosa.
A pe. Luego, ustedes de mi opinión?

muy desgraciada, mucho;



P on, Caballero, en Enero del 65, hemos fundado, el 
señor y  yo, la casa, que lleva mi nombre. Yo, y el 
señor, hemos vulgarizado nuestros paños. El se­
ñor, y  yo, hemos logrado doblar nuestros capi­
tales. Hoy, yo, y  el señor, venimos para casar su 
sobrina.

T or. Perdone usted, caballero; pero yo no puedo 
suponer que traigan ustedes la intención de ca­
sarse los dos con mi sobrina.

Pon. En efecto. La asociación tiene sus límites... 
Cas. y  la sociedad sus leyes.
Tor. Seguramente.
PoN._ Algunas palabras de explicación, pondrán á 

usted al corriente del asunto. Nosotros, jamás he­
mos pensado ni concluido ninguna Operación impor­
tante, sin que el uno haya obtenido el completo asen­
timiento del otro. El casamiento, pues, puede ser 
considerado bajo dos puntos de vista esencialmente 
distintos; el uno sentimental, y  comercial el otro. 
Bajo este último punto de vista, el casamiento es 
un negocio que interesa á la asociación. Como 
pretendiente, yo examinaré si la jóven es bella ó 
fea, si su carácter es dominante, si caprichosa y 
gazmoña, etc., etc., etc. Esto es de mi cuenta, 
Como asociado, este caballero tomará una cuenta 
exacta de las aptitudes de la jóven, bajo el punto 
de vista higiénico y  aritmético; y  si el resultado 
de nuestras investigaciones es satisfactorio, podrá 
el negocio concluirse en el mas breve término; fin 
del corriente, yo supongo.

T or. P ero?...
Cas. Cuatro palabras. Yo, amigo mío, creo necesario 

ampliar algo mas el razonamiento presentado por 
mi amigo señor Ponsol, porque, francamente, o se 
trata de un nuevo sòcio para todo lo que pueda 
contribuir á la bonificación, utilidad, recreamien- 
to y economía de nuestra empresa, ó se trata sola 
y  simplemente del casamiento deesa señorita con 
usted. En el primer caso, que yo creo debe de ser 
el verdadero, necesito también examinar y  cono­
cer muy á fondo lascondicionesdeesaseñorita No 
seré, pues, quien me ocupe de su persona, moral­
mente hablando. Hay cosas de mayor interés 

Tr.r> J 7 -, I ejemplo; si su robustez es tanta, qué
i, or . ca tzquxeraa, leyendo %na factura.) 200 pie- pueda sufrir, sin menoscabo de su salud el peso de 

zas de íleco, marca E, H; 300 piezas puntillas de una casa como la nuestra. Supongamos v con
T Bueno, 5 por 8 -6 0 ; 5 por fundamento, de que una noche mi socio se pone

negocios marchan bien. Frenillo ya “ ulo, de cuyas resultas esa señorita no dormiría -
convencido a Adela, y  Ponsol vendrá á pe- y  supongamos también, que á la siguiente, sov vé

dirme su mano. Un millón! Un comerciante! | el enfermo. Es posible que de insomnio tras^in-
PoN° Seguro'^^'^^ empuje tan continuado?
T or. Uparte.) Me vá cargando este hombre 
Cas. Pudiera suceder que por razón á su estatura v ‘ 

obesidad, necesitáramos comprar una cama mas 
ancha y mas larga que las usuales. Que esa seño­
rita, padeciera sincopes, cólicos, jaquecas; que no 
hava tenido aun el sarampión, el garrotillo, la es­
carlata, etc., etc., etc.

Ton. Señores, el tio podria encontrar algo que decir 
acerca de esos razonamientos, pero el comerciante 
los aprueba completamente. '

Pon. Entonces.. .

Ton. El artículo!
TÍn en un momento.
^  d i ^ advertir á esas señoras

de que ustedes las esperan, (lasederecha.)

U n m illón y  un Com erciante. 3
Fre. Quién lo duda! Lo mismo.
Ade. y  mi tia, qué dice?...
Fre. Qué dice tu tia? Qué dice?
A de. Que usted es el culpable de todo.
Fre. Que y o ! . ..
Ade, Sí. Que usted está interesado en ese casa­

miento, y  que aconseja á mi tio.
Fre. No lo creas, Addita, no lo creas. Seguro estoy 

de que no encontrarás un hombro mas aficionado 
que, yo, á meterse en todo lo que no le importa. 

A de. Qué bueno es usted!
Fre. No soy malo, no, efectivamente.
A de. Si fuese usted tan amable, quo quisiera ha­

cerme un favor?.. .
Fre. Sinapismo! Uno solo! Cuatro que fueran! Qué 

podrías tú pedirme que yo te negase?
A de. Porqué noseinteresa usted con mi tio, para 

que abandone esa idea?
Fre. Sí, sí, rae interesaré.
A de. Cuánto se l’o agradecería á usted!
Fre. (Recordando.) Pero, sinapismo! Sinapismo! Qué 

cabeza la mia! Pues no seme había olvidado que 
tengo que trepar hasta el cuarto 4." de mi rehu- 
matismo articular, del número 43! Escucha, Ade- 
lita, pasaré por aquí en bajando. Yo le hablaré á 
tu tio, y  descuida; descuida, «que mas vale maña 
que fuerza,» como mi abuela decía. Ea, hasta 
luego.

A de. Tardará usted mucho?
Fre. Muy poco. Qué curioso! Que curioso es todo lo 

que pasa en esta casa. (Vase/oro.)

ESCENA VII.
A dela.

•Ade. AI fin voy á triunfar! Frenillo ejerce mucha 
influencia sobre mi tio, y  no dudo que conse­
guirá atraerle á la razón. Voy á participar á mi 
tía mi entrevista con Frenillo. (Vásederecha.)

e s c e n a  v m .
Torombino.

ESCENA IX.
Dichos, Ponsol, Castbll.

Pon. (Foro.) El señor de Torombino?
T or. Servidor de usted.
Pon. Muy señor nuestro.
T or. En qué j»uedo serlos útil?
Po.N. Nosotros venimos en pretensión de un casa­

miento.
T or. Ah! ya! Luego ustedes son?
P on. Canuto Ponsol Filipichín, y compañía 
Tor. De manera qué’ . ..
Pon. Soy yo, el que es Ponsol.
Tor. Perfectamente. Y el señor es?. .
Cas. La compañía. Servidor de usted 
Tor. Muchas gracias. Tomen iistede.s asiento 

sientan.) (se



U n m illón y  un Com erciante.

KSCENA X,
PoNsoL, Castei.!,, Torombino, (ieiüro.)

Pos. Hasta ahora el asunto marcha bien.
Cas. Mejor de lo que yo me figuraba.

comprender, está 
altamente satisfecho de nosotros.

Cas. Ya lo creo.
Tq-r. (Voces deiitro.) qw. no admito réplicas! Que no 

quiero oír nada. ^
Cas. Ellos!

KSCEXA XI.
Dichos, Torombiso,. A dei.a , Lnés.

Tor. Adelita, mi sobrina.
Cas. (lA.) Señorita...
A de. (I^onociendo aCastell.) Ah!
J.OR. ^  SU mujer y á su sobrim.) Señor Ponsol Fili­

pichín. el pretendiente. E^te caballero, la com­
pañía.

Inés. (Saludando.) Señores .. Uparte.) Olí! La rabia 
me ahoga!

Cas. a  mi \ez, mi papel empieza aquí. Desearía,
InfÍ  (B?uto!^' estaseñorita, se resfria con facilidad.
A de. (Qué ocurrencia!).
Ton. (Diablo!) Yo no lo sé.
Cas. (á Torombmo.) Tendrá usted la condescenden­

cia de hacerla toser un poquito?
INES. (Habrá mayor estupidez!)
'lOR. (á Adela.) Tose un poquito, Adela; to.se un po­

quito. ^
A DE. Cómo! Es preciso que yo tosa?
Tor. Sí. Sí. Has así. Ejé, ejé, ejé!
A de. (Tosiendo.) Ejé, ejé, ejé!
Inés, (á Adela.) (Eres tonta!)
C a .s. Está un poco oscura esa v-z.
Toa. La emoción. . .  ^
Pon. Sin duda. Sin embargo, nosotros haremos po­

ner orillos en los balcones.
Inés. (Con cólera.) La precaución será buena, aunque 

no sea mas que para conservar la frescura de su 
voz.

Pon. Ah! Canta esta señorita?
Inés. Posee un soprano...
Ton. Agudo de loa mas insopor.. .  (deteniéndose.) De 

los mas admirables. Vamos. Adelita, has oir tu voz 
a e.stos señores. Canta aquello d e .. .  (I) y toca el 
piano con una rjeoiicion...

Cas. Diantre! Toca el piano?
Ton. Qué! Contraria á usted eso?
C.AS. No, pero sucede con frecuencia, que cultivando 

las artes, llamadas distracciones, se olvidan los 
conocimientos útiles, el cálculo, por ejemplo.

T or. Puede usted estar seguro, de que mi sobrina 
no descuida nada.

Cas. :\Ie permitirá usted de que la propong.i algu­
nas cuestiones elementales? Dispénseme i^fcd 'se­
ñorita; 8 por 9?A pe . 72.

Inés. Esto mas! (A Adela.) Pero?...
A de. (Si esto no cuesta trabajo.)

fl; El autor doja U elección »!'> peu- canto •? actores.

Cas. Muy bien. No puede hacerse con mas gracia.o por 7í 
A de. 42.
Cas. Además de saber.. .  12 por 12?
T or. 295. Ah! Me he equivocado.
A de. 144.
C a s . Perfectamente. Tres bolas blancas. Supongo, 

señorita, que no tendrá usted inconveniente en 
ensenarnos el pié.

^És. (Sofocada.) Caballero! Esto ya pasa de la raya. 
T or. Silencio! El género, es género; y como tal, hay 

que reconocerlo.
A de. Si yo no me opongo. (Zo enseña.)
Pon, Precioso pié!
Ca .̂  Divino! A ,ver, la mano? Oh! (Se la toma con 

efusión.) Oh! ^ué diminuta! Qué cutis tan suave! 
Esta es la mujer que necesitábamos.

Inés. (Yo me pongo mala!)
Cas. Puesto que ya nada nos falta que averiguar, 

si ustedes nos dan su permiso, nos retiramos.
Tor. Nada mas justo. El comercio es antes que todo, 

Esta casa es de ustedes.
Cas. Gracias...
T or. Hasta la vista.
Pon. Señora ..
Cas. Señorita.. . .

(Castell al despedirse, entrega un papel á Adela, sin 
que se aperciba su familia; pero si el púllico-, 'cán.'<r 
foro.)

ESCÜNA XII.

Los mismos, luego Frenh.lo.
Inés. Esto es insufrible!
A de. (Este papel!)
T or. El negocio ya está arreglado. Es necesario 

prepararlo todo para realizarlo cuanto antes.
Ade. [Voy á enterarm e...) (case derecha.)
Inés. Te equivocas!
T or. Cómo qué?.. .
I nés. Lo dicho. La escena que ha tenido lugar, e.s 

hasta inmoral, y  mi conciencia no puede permitir 
que se repita, y  no se repetirá.

Ton. Mujer, no seas imbécil!
Inés. Esto mas! Y que yo lo sufra!
Tor. Si tú no me buscases...
Inés. Y o no te busco nada.
Tor. P ero ...
Inés De modo, que despucs de haber sufridi), tanto 

Adela como yo, con una paciencia ejemplar, ese 
ridículo interrogatorio, me insultas aun?

Ton. Te he dicho, no una, mil veces, que no admito 
escusas: que no quiero réplicas; que no quiero 
simplezas; y por último, que de grado ó por 
fuerza, Adela se hade casar con Ponsol; yaunque 
se.hunda el mundo, se casará. ‘

Inés. Pues yo me he empeñado en que no, y no 
T or. y  yo en que sí, y  sí se casará.

(Se pasean precipitadamente.)
Inés. Cuidado con lo que dices.
Ton. Amenazas á mí!
Inés. Te repito que no quiero.
T or. y  yo, que sí.
Inés. L(i veremos.
Tor. Corriente.
Fre. (foro.) Sinapismos! Dos reyertas en un dia! Es­

to no es nuevo en los matrimonios; pero en cam­
bio es muy curioso! Conque ha estado aquí el 
pretendiente?



Fre.(4í>íí>'íí á Torombi/io.) Qué se escapa el millón! 
Inés. (.Me alegro!)
T or. Diré á ustedes, diré á ustedes. La sustitucioi. 

en sí, nada tiene de extraño; pero yo que me pre­
cio de ser hombre formal, no puedo acceder á esc 
giro, que tal puede llamársele, por las razones 
que me reservo, y  q u e .. .

Fre. Como decía mi abuela: «El loco en su caso... , . 
T or. Pues. . .
Inés, [á Adela.) (Lucha como un condenado.)
Are. (á Inés.) Efectivamente.

fi
Tor. Sí. Por cierto que mi mujer, como siempre, me 

ha incomodado, me ha impacientado, insultado, y 
no sé, no sé, cómo no he cometido una barbaridad.

Inés. Cómo!
Fre. Ya lo creo, si. Si es sabido que con mujeres no 

se puede tratar.
Inés. Cómo que no se puede tratar!
T or. Empeñada en que Adelita no se case con Pon- 

s o l .
Fre. Jesús, hombre! Qué terquedad!
Inés Tcrc3<
Fre.’ No querer acordarse de lo que Dios dice, y mi 1 T or. En una palabra, que yo no consiento, 

abuela me enseño de: Ayúdate tú, que yo te ayu- Cas. P ero (.. .  
daré <íicho.

Inés Mire usted, Frenillo; me están dando ganas de Pon. Esa ofensa?..
' arrojarle á usted por el balcón! Si usted hubiera | T or. No hay ofensa que valga, 

presenciado lo que aquí ha pasado, segura estoy
que variaría de modo de pensar.

F re. Sinapismo! Si señora, lo creo ; si ya decía yo 
que usted llevarla la razón!

T or Cómo’ No señor! La razón está de raí parte.
Fre. Cierto! Ya me figuraba yo que sena de usted, 

claro!
I.NÉs. Cómo suya!
Fre. No, no; quise decir de usted.
Tor. No señor, yo soy el que la tiene.
Fre. Sí, si, usted!
Inés. Suya!
Ton. Se burla usied de mu 
Fre. Yo! Sinapismos?
T or. Le advierto, que si tal piensa, se equivoca; 

porque antes le romperé á usted el bautismo.

ESCIENA XIH.

U n m illón y  un  Com erciante.

Dichos, A dei.a .
A de. {Poi' la, derecha con precipitación.) Tia, tia? En 

este momento acaban de volver á entrar en casa 
Ponsol y  compañía.

Inés. Otra vez!
T or. Cuánto me carga la compañía!
F re. Muy curioso! Pues como decía m i abuela: «De 

escalón ?n escalón, se subeá lo alto de la escalera.» 
A de. (í¿ Inés.) (Estoy loca de alegría!)
Inés, {á, Adela.) (Porqué?)
A de. (á Inés.) (Ya lo sabrá usted.)

ESCENA ÚLTIMA.
Dichos, Castell, Ponsol, T orombino.

Cas. Dán ustedes su permiso?
Fre. (Ahora sí que entra lo curioso!)
Toa. Adelante.
C.vs. Señor de Torombino, meditado en todas sus 

partes el negocio que tuvimos el honor de pro­
poner á usted el señor y yo, hemos determinado 
liacer en él una ligera alteración. Ponsol desar­
róllela usted.

T or. Cómo! (No sé por qué me carga tanto este 
hombre!)

Pon. Voy á esplanarla. Razones particulares nos han 
hecho intercalar una pequeña modificación, que 
todo lo puede arreglar. Esta es, señores; la de 
que se presente en calidad de pretendiente la 
compañía.

Fre. Muy cui-ioso!
T or. La compañía!
Pon. Esa es la sola diferencia; y tiene en sí tan poca 

importancia, que nosotros esperamos...

P on. Corriente. Sea como usted quiere, con t.alde 
que se avenga á las condiciones que tengo que 
imponerle.

Cas. A lgo exageradas son en verdad.
Fre. Muy curioso!
T or. (Lo dicho; me carga la compañía!)
Pon. El capital de su sobrina, tiene usted que entre­

gármelo en cuanto el sacerdote bendiga nuestra 
unión.

Inés. (Anda, recoje esa!)
T or. Qué ridiculez!
Fre. Si, porque como decía mi abuela; «El ojo del 

amo engorda al caballo.»
T or. (é Frenillo.) Hombre, quiere uste<l no marear­

me mas con su abuela?
Cas. Además, los intereses que haya devengado, 

desde que quedó huérfana.
Ton. Pex‘0 caballero, quién le dá á usted vela en 

este entierro? (Lo dicho, me carga este hombre, 
y hasta esta conversación...)

Pon. Como la separación de su sobrina será inme­
diata, y  usted querrá irávisitarla, por cada cuar­
to de hora que permanezca en nuestra casa, rae 
abonará usted un duro.

Fre. P ues... Como decia mi abuela: «Una cosa es 
la amistad...

T or. {Dándole un manotón.) Alma de cántaro, quiere 
usted callarse?

C as. Podría ir á comprar algún parroquiano, da*- 
rante la visita de usted.

Inés. Eso es muy justo. Y yo añadirla también, dos 
reales, por cada vaso de agua que pidiera.

Pon. y  medio duro por el desperfecto de la silla en 
donde se sentára.

Fre. y  media onza por cada paso que diera desde la 
puerta de la calle, á la sala; pues como decia mi 
abuela: «El que algo quiere...»

Tor. Pero hombre de Dios, quiere usted dejar á su 
abuela en donde está?...

Pos. Sea pues.
Tor. o  no será; porque ya est:>y harto de tantas 

majaderías, de tantas ridiculeces, del millón, del 
comerciante, de mi mujer, de Frenillo, de todos 
ustedes, y no quiero casamiento ni diablo. Se 
concluyó.

Ade. Pero E m ilio!...
Inés. Se quieren tanto. . .
Tor. Mejor consiento en que se case con el. {Castell 

y Adela se cojen de lasmanos.)
Pon. Usted lo ha dicho.
T or. Qué significa esto?
Fre. Esto significa, que nos habíamos puesto de 

acuerdo, Ponsol, Castell y yo. para desesperar á



6
usted; hacerle odiosas sus majaderías, y que con­
sintiera en casar á Adela con Castell. Pues como 
decía mi. ..

T or. Luego ustedes se han burlado de mil {á Frenillo.) 
Ahora sí que le voy á romper á usted el bau­
tismo . . .

Fbe, Poco á poco, que eso no lo decía mi abuela. 
Nosotros no nos hemos burlado de usted, pues el 
comerciante y  el millón existe, en cuyo comercio 
y millón, tiene p.arte mi ahijado Castell; con sola 
la diferencia, de que la casa lleva el nombre de 
Ponsol y no el suyo.

A se. (é Castell.) Y tú, que no me habías dicho nada!
T or, De modo que la boda se verificará?...
Cas. Mañana mismo.
Fre. E.so es. Aquí viene de molde aquello que decía 

mi abuela: «Por bella que haya sido la comedia, 
el fin sierai>re ha de ser funesto.»

Tor. Vamos á ver. Y qué quería decir su pesada 
abuela de usted, con eso?

Fre. Que como al fin hay boda!

U n m illón y  un Com erciante.
Inés. Ahora solo nos falta. . .
Fre. La parte mas curiosa.
Ton. Y quién se atreve?...
Fre. Yo.

Te pido, y  no es osadía. 
Benevolencia en tu fallo;
Mas si no aplaudes, me callo. 
Como «mi abuela decia;»
No quisiera hacer el oso; 
Pues que no te cuesta nada. 
Otórgame una palfnada 
que será lo mas curioso.

FIN.

MADRID :
Imp. re G. A lh.ambra, S. Bernardo, 73.

1870.
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5 43 —Primer escapatoria, í. 2. ¡2
3I 8 —Prueba de amor fraternal, t 2 3

6 14S!í6
2 14 8
6

11 
6 
2 
9
5

a 3
8 13
3
4
9

6 
7

L o'sct7«deÍC onde-d«íue.< .3  1| 7
la  cuenta del Zapatero, i.*. 2 ,6  un mando, q. ü.

JVo Aop miel sin Aíel, o. 5. (8
A'o mas comedias, o. 3. ¡3
No es oro cuanlorcluce, o. 3- 13
No hay mal que por ftiennoeen-j 1 

00, 0. 1- „   ̂ 5
Ni por esos”  o. 3.
Ni tanto ni tan poco, í.5.

5 í'n padre para mi amigo, t. 2.
Una broma pesada, t. 9.

7 L'n tiiosguclero de Lutt XW- 
I 4.9.

4 l.'ndia de íiAeriod, í. 3.
4 ('no de tantos bribones, t. 3.
I Unacura por homeopaíta, Í.3.

—Cata en rifa, t. 4 
—Moble caza, t. í.
Los dos 7'’óicarís, o. _S.

gi 3 —Duinfa de Kerneutí. t.5. I4 
9 ' 6 — yiíinta enrenia, o. 3. |1
j ' l l  Loguelettene¡/ loquesepierde,' 

t.i.íos aos roscartt, o. o. . . *1 lU

Los desposorios de Inef^o.Í. i adesposorios 
—Dos cerrageros, t. 3 
Las dos hermanas, t. 2.
Los dos ladrones, l. 4.
—Dos rt'vaies, o. 3.
Las desgracias de ¡a ateka, t. 2. 
-D os emperatrices, í. 3.
Los dos dnceíes guardianes, (■ 4- 
—¿01 maridos, £. 4.La J)o»ia en el guarda-ropa, o 4 9

3Los dos condes, o. 3.
La esclava desu deber, o.S. 
—Fortuna enel írafiajo, o. 3. 
Los/alsi/icadores, t. 3.
La Iberia de ííonda. o. 1 
—Felicidad en la locura, t 1 
—Favorita, t. 4.
-  Finiza en el querer, o. %■
Las ferios di .warfrid. o. 6 c.
Los Fueros'k ' ■.■l̂ ltuña,o. 4. 
ÍJtjuerrade ios mvgeres, I lOc. 
—Gaceta de los Iriounalcs, 1. 1 . 
—Gloria de la muger, o. S. 
—¡lija de Cromtcet. t. 4.
—Rija de un bandido, 1. 1< 
—Rija de mt lio, t. 2.
—Hermana del toldado, í. 8. 
—Uermana del carretera, t. 8. 
Las huérfanas de Amberet, t- 8 
La hija del regente, t. 6.
Las hijas del Cid ó los infantes 

de Carrion, o. 3.
La Rija delpriiionero, t. 8.
—Iferencia de un trono, t 8.
Los Aijosdeífío Tronero. 0. 4. 
—Hijos de Pedro el grande. 1.3. 
La honra de mi madre, t. %. 
—Rija del abogado. (. 9.
—Hora de centinela, t. 4. 
—¡íerencia de un roííenfe. f. 9 
Los intrigas de una corte, l. 8.
La ilusión mtni.sferiat, o. 3. 
—Joven y el zapatero, o. 4. 
—Juventud del emperador Car— 

losV.t.i.
—Jorobada, t. 4.
—ley del embudo, o. i. 
—Limosnay elperdon, o. 4. 
—Loca,!. 4.
-Loca, ó el easíillo de las «etc 

ierres, 1.5.
—Huger eléctrica, 1. 1.
-Modista alférez, l. 9.
—Jfanode jDíos, o. 8- 
—Moza demeton. o. 3.
—Jfadre y el niño siguen oien, 

1. 1.
—Marquesa de Se.neterre, t- S. 
Los malos consejos, 4 enel pe­

cado la penileneia, (. 8- 
Lamuger de un proscrito, t. 5. 
Los mosqueteros de ta reina, t. 8. 
La mano derecAo y la mano iz­

quierda, t 4.

9 áS —Reina ifar'garita, t. 6 c.
3 5 —/iueda delcoguetismo, 0. 3.

5 —Roca encantada, o. 4. 
g Los reyfes magros, o. 1.

La ¡tama de encina, l. 8.
8 — SaAoyonod la gracia de Dios, 
8 f. 4.
3 ■—SetfB del dtoftío, t.4. 
h —Serenata, t. 1.
6 —Sesenfonay la eolegi'ala, o. 4 
3 —SomArodcun amónte, A1 .
7 Los soldadosdel rey de Roma,íi
8 —Templarios, ó ía encomienda 
$ de Aviñon, í. 3.
S La lasa rola, 1.1.

10 —Terceradama-duende,i.f.
3 —Pocaazut, (. 4.

Ojo y narizW o 4.Oitmpia.ó íoipastones.o. 8. 
OtronocAe toledana, ó un cuba- ̂ 

lleroy una señora, t. 1.
Ì

Percances de la vida, t, 4.
Perder y ganarunlrono, t. 4. 
Paraguas y sombrillas, o. i. 
Perder el tiempo, o. 1.
Perder fortuna y privanza, o. 3. 
Pobreza no es vileza, o. 4.
Pedro el negro, ó los tiondidos de 

iaLorena, t . 8.
Por «o escrifiirle las senas,». 1. 
Perder ganando 6 la batalla de 

damas, í. 3.
Por tener un mismo nombre,o. i 
Por tenerle compasión, £. 4.
Por quinientos florines, t. i. 
Papeles, cartas y enredos, l 9. 
Por ocultar un delito aparecer 

criminal,©. 2.
Percances matrimoniales, o. 3 
Por cosarseli. 1.
Pero Grullo, zarz. o. 9.
Por comino de Aierrol o. 1.
Por amar perder un trono, o. 3. 
Pecado y penitencia,t. 5.

Un casamicnlo á son de caja, ó

1. 1

3' 4 
3 6 
2 6 
7 17 
9 4 
2 65 3 Pérdida y hallazgo, o. t

4
3 

12
4

9 3 
3 41
2 10 
3 3

i

las dos vicandtrat. £. 3.
8 fin error de ortografia,o. 1 . 

f'na conspiración, o. 4 
Un easamiesUo por poder, o. 1.
Una actrizimpi-ocisadal o. i.
Un tío como otro cualquiera, 

o. 1.
Un motín contra £sgutIocAe,

0. 3
Pn coraron maternal. í. 3.
Una noche en rrneeia. o. 4.
Un viaje áAmérica, t. S.
Unhijo en busca de p jare, t. 9.
Una estocada, t.2.
Un matrimonio al vapor, o. t.

2 js L’n soldado de Napoleón, t. B.
2 h i Cn cosomiento provisional, l. 

QiUnaaudiencia secreta, l. 5.
^If'n quinto y un piírLulo, t. 4.
(¡ ' Un mal padre, t. 3.

ICn rival, t.t.
Unmarido por elamordeDios

1. i. i9
Un amante ahoTrecido, 1.9. ¡2
Una intriga demodislas. £.1 . ]8
Uno malo nocAepi'ontü se paso.!

1.

51
1Ì1
55)
6 ¡i
ii
M9'
•5;

3 40!Po)'unsaludoU. 4.

9 14 Los Trobitcaircs, o. 5.
■2 ii\—Vllimosamores,t.^- 
6 isU-o Vida por partida doble, t. 4.
3 4 —Viudo tíe-15años, t. 4 
3 4 —Victimo de uno visión, t.l.
2 .8 -“Vieny la difunta, 1. 1.
8 Mauricio ó la favorita, 1.3.

g Mas tale larde que nunca, t.i.
3 10 Muerto civilmente, 1.1.
^ 10 Memorias dedos jóvenes casadas, 
8 13 *• 1-, Mi vida por su dicha, f. 3.
0 q\Marta Juana, ó las consecuencias 
6 le; de un et'eío, 1. 8.

J/ortin y BamóocAe ó los amigos 
de la infancia, I. 9 c.

Maleo el veterano, o. 2.
Marco Tempesta, t. 3.

4' 8 OutVn seró supadre? t, 9. 3
1 15'O«i¿nretróeliíl£ímo? 1.1. 1)
3 H Querercomonoescostumbre,oh. 3
5 4 iyuien pienso mol, mal acierta,
2, 3( o. 3.
9, 7; 0«ien «1 hierro mata... o. t.
1 14' Reinar contra su gusto, t. 9
2 3 Rabia de amor!! 1. 1.
2 11 itoócrto Uobart,ó el verdugo del
3 7| rey, 0.3 a. y p.̂  , ^
6 43'Buel, defensor de los derechos 
3 2I del pueblo, l.li.
8 3 Ricardoelnegocianie.t.S.
3 9 Recuerdos del dos de mayo, ó el
4 8' ciegode Ceciavin, o. 1.
1 Z RUalaespanola, t. h.

i [Ruy Lope—Dábalos, 0.3. 
a' a Ricardo y ■Carolina, o. 3.
5 i  Romanelli, ó por amar perderla
9
1
3

Aonra, 1.4.
Si acabarán los enredos?

i l i
3 3 
3 43 
3! S 
9 5 
2: 8
1 4 
4' 7 3' 9 
9 3
2 8 
i  6

4
G
«

2 11 
2 8 
3 6 
2 7 
6 42

1' 8 Ser asnada por í 
I ,S»£ior y vencer,
19 Jíscorial, o. i.
7 Sobresaltos y congojas, o. 5.

o.t.
4.Sin empleo u sin mujer, 0.4. 

Ii&nti 6oniti baroli, 0. 1 .
Ser ainada vor sí misma. í. 4.

ó un dia en el.
4

;9
Mariadeinglaíe'rra.t.3. 2̂ 11 , !• *
Margarita de York, t .l .  13 i 1'
.1/oria Pemont. í. 3. 4 7 rom-Pui, d el marido con/Iodo,
.Mourício, ó el médico generoso. 1 i 1. 1.

•Walt, ó la insurretcion, o. 6.
Monge Seglar, 0. 8.
Miguel Angel, 1.1 .
Jfegani. t. Í2.
Marta Calderon, o. t.
Afarianala vivandera, t. B.
¿íislerios de boslidores, segunda 

parte, zarz. 1.
Música y ce rs « , ó la casa de 

Auóspedes, o. 1.
Mallorcacriiliana.pordon Jai­

me I de Aragon, o. 4.
Maruja, 1.1.

3 i'Tanta por tanto, ó la capa roja,
> •} Trapisondotpor bondad, l. 4.
9 il . Toaos son raptos, zarz. o. 1.
9 e '2 ’íoy sofirino, o. 4.
9 8!8 g Vencer su eterno desdieAo dun 
I I I caso de conciencio,». 3 
'8 4J, Vafenfíno Vofentona. 0. 4.

i Vicente de Paul, ó los hii.-rf^v-y 
7 l dtl puente de Nutitrii Stñui u 

l. 8. a.yp.
119 
2 4

9' 6 Ni ella esellaniil es él, 6 elea- 
3 ' 3 ' pitan J/endozo, t. 9,

I I No ha de tocarse á la Reina, t. 8. 9 
9; g A'uestra Sro.de los Avismot, deli 
3 3I catliHodeViUemeuse,t.8. 3 
s| g.A'uneo el crimen queda ocuítod^

I I la jusltciade Dios, t.C.c. i4
i3 H A'ocAey diade orentwras, dios 
I I 1 galones duendes, o. 8. 4

Unbuen mando! t. 4.
L’n cuarto con dos camas, I 4.

I If/n Juan Lanas. 1.1.
4 4 i.’no caAezo de minists .̂ 1. 1.

3 Una Noche á la intemperie, t. 4 
f'n bravo como hall muchos, l 1

7 Tn Diablillo con faldas, I. i.
Un Pariente millonario, I. 2.

8 fn  dt'oro, I. 9.
lUn Casamiento con la mano iz- 

11 ' guierdo,t.9

2 6
3 4

3
'5

15
4̂ 9
3 e
3 7
2 10
2 iO
2 c
3 4
2 5
2 4

3
3 4
3 11
9 8

3 7
1 5
3 5
3 3
5 4

9 S
2

4 1 j
1 Ù«
2 3
S
1 1
1 c
1 2

£. 4.
Un impo.tible de amor, o. 5.
C'no nocAc de enredos, o. J.
Un mando duplicado, o. i.
Una causa criminaUl. 3.

{ fina dletna y su favorito, (. 8.
5 L'n rapto, í. 3.
1 Una encomienda, o. 9,
5 ¡Cna romónfíco, o. 1 .

6'n .Anget enlasAoardítÍM*, 4. I.

Una crisis ministerial, t, 1.
Una Noche de Máscaras 0. 3.
Un insultopersonalá laudos co­

bardes, o. 1 .
Un desengaño á mi edad, 0.4, 
UnPr.cla, í. 4.
Un AomAre de bien, t. 3. >
Una deuda sagrada, (. 1. 
Unapreoeupacton, o. 4.
Un embuste y una boda. zarz. o2 3 
Un íio en las Californias, 1.1. 9
Una tarde en Ocaña ó el restr— j 

vado par fuerza, l.Z. 9
Ur. cambio deparentesco,o. i. 5 
í7«o sospecha, t. i. '9
Unabuelo decienañosy otro de.\ j 

diez y seis, o. 1 . i |
Un héroe del dvanfes (parodia de! 1 
. un hombre do Estado; o. 4. 2
Un Caballero y una señora, t. 1, i 
Í7na cadena, í. 8. 9
Una AocAe deliciosa, 1. 1 . L -
7o por vos y vos por otro! o. Z. 
Ya no me caso. 0. i .

ADVERTENCIAS.
La primero casiUa ntanillesia las 

muyere:- <|iie cada comedia tiene, v la 
segunda los Hombres.

Las letras O y Tque acompañan A  
cada titulo, signilicaii si es original f  
traducida.

Kn la presente lista están incluidas 
las comedi-ts que pi-rieiiecieron i  don 
Ignacio Bois y don Joaquin Merás. que 
en los repertorios Nueva Galería y 
Museo Dr.imático se nubliearon. cuya 
l>ropicdad adquirió el señor Lalama.

8c venden cii. Madrid, en las libre­
rías de I'LltliZ,-valle de las Carrelasi 
CUEST.A calle .Voyor.

En Proriiiciat, en casa de sus Cor­
responsales.

H .% I>R 1D : « 8 5  .
® Im vbrnta  DE Vicente DE L a l a v a , 

I Calle del Duque de Alba, n. ti.4



El dcjiósiío íic estas Comedias, que estaba en la librería de Cuesta, calle Major, se ha trasladado á la de Tas 
Carrelas, d . 8 , libreria de D . Vicente Matute.

Comir.ua la lista de ia Biblioteca, el Musco y Kue\a Galena dramática, iuscrta cd las páginas anlfricrcs.
Andese u$ltdcon firomaitt.i. I?,' S\—BravoylaCorlesanadoVene-i 
A cuiitelilesdeelcom.enlo,t.3  ̂ c!a ,í.i. 3
Ar ijijuez TemStequey .Vadrid.Z.''’ ' iZ ElMba y el Sol, o. i- [4
.i buen tiempo un desengaño, o. 1 jfl ZlEtaritoalpúbiicoó fisonomista,i  2 
AManila.'condineroyesposa,lA ó' i\—rivalamigo,o 1.

Ahl.'l <. 1. 5 I —re¡/ní/ío, í, 2.
Al fin quienl a hace lapaga, o.2. 3 5 —̂fteyd.Pedro¡.ótosconjurados. 
Apostata y traidor, l. 3. ¡2 g »i'»n'(ío por fuerza, t. S.
Agustín'd̂ e /tojas, o. 8. j2 iO*—Juego de cubiletes, o. 1.

’ 8 Elamor áprueba,t.l 
3

Abenabó, o. Z.
Amores de sopetón, o. 3. 
áoior y abneiiacion, <) la pastora 

del ÿ/onl-ùuis, t. 5.
A caza de un yernol t. 2.
Amor y resignación, o. 3.
Podas porftrro-eartxl,t. 1 
üesoá V..íamano,o.i. .
Utas el armero, d un veterano 

de Julio, o. 3.
Berta la ¡Inmcnra, t. 8.
¡}en~Leité el hijo de la noche, l. 7.

Conseeuenciasde un peinado, IS 
Cuento de no acabar, 1.1 .
Cadalococonsntema,o. 1 .
46/nuderei/j/jra unhombre, M. 
Cjonspxrareonirasu padre, t. 6. 
Celos mulernaìcs,t.'ì.
Calavera y preceptor, t. 8.
Como marido y oomoamante.t.i. 
Cuidadocon los sombrerot.'l t. 1 
<7ujto Bravo el gaditano, o, 3. 
.Chaquetas y fraques, o. 3.
Con titulo y sin fortuna, o. 3. 
Casadoy ííh muger, (. 8.

Bcsfamiliasricales.t.S.
Don RupertoCulebrin,comedia 

zar%.,o. í.
D. Luis Osario,dvivir porarte 

deldiablo,o. S.
Dido y Eneas, 0. t. • 4»
D. Esdrújulo, z. 1 .
J)onde las loman ¡as dan, 1.1 . 
Decretos de Dios, o. 8 y prol. 

Droguero y confitero, ¿. 1.
Desde el iejado á laeueva, ó des­

dichas de un Boticario, t. 8.
Don Curriloy la cotorra, o. i.
De todas y de ninguna, o. i.
D. Bufo y Doña termola, y. 4.
De quxen es elnixlo, t. i.

Eidos demayoU o. S. 
dii diablo alcalde, o. 4 
El espantajo, 1. 1.
Ei marido'calavcra.o. S. 
/((cantino mai corto, o. I 
El quiiue de mayo, zarz. o . 4. 
B'.cnomias, t .i .
El eueltodeunaenmiso.o 3.
Bi bioloHdeldiabio.o 
Et amor por lotbalcoaes, zar . j.
R. ntaridodisocupac'
Rt ’‘ onor(/e(acaia,(. 5.
E ena, o. S
El verdugodelosealaoerat, l. 3. 
£1 peluquerodclEmperador, t S, 
El cielo y el infierno, mágia,t.Z 
El yerno de las espinacas, t, t.
El judiodeVcnociait S. A7ií(ÍÍTÍno, I. a.
El cmor en verso y prosa, t 3.El ahorcado'.'. í. 5.
El lio Pinini, zarz. 4. 
Eilesnrodelpobre, t. 3. '
El lapidario, t. 8.
El3uanteensangrenlado,o 3 Rl Ito CaranJo,'z. 1 
Elcorazondeunamadre.t S.

—as"o muerta, t. 6 y p.
— Yicirio de Waokefieid, t S
— El bien y el mal, o. 1.
El ángel rhaloólasgermuniatde 

Valencia, o. 5. /2
—murfer, l. 6. e. 2 lO
—gfnío de Íaí »B(naideoro,m<{-;

yí'a, 0.3 3
En'oaspaxdes cuecen habas, o. i. a

2j 2
4: 3 
i . 10 
3 S

12

E I parto de los montes, o ■ 2. 
—que de ageno se viste, o. 1.
—earnofo. de Náfoles, o. 3. 
—rai/o de Andalucía, o .t . 
“ -r'reroáí’ .Wíídrí ■, o. i.
Es la chaclii. z. o. 1.
El tootillodc la Condesa, l. 1 .

í médico de los nirios, t. 5.
Es V. de la boda, t.3.
Fé.esperanza y Caridad,í.i. 
Favores perjudici,iles,t. 4. 
Gonzalo ex bastar do, o. 5.
f/ablar por boca de ganso, o .l. 
naciendo la<posi ion,o. i. 
//í)»ieo/ííí»VaOTCJite,í. 4.
Hay Providencial o. 3 
Horry el diablo, t. 3.
Herir conlat mismas artrns, o. 1 . 
IlusioTxesperdidas, o. 4.
ruanelcoehcro,t 6e,
Jtró. ó el orang—u(an, t. 2, 
Jangar por ¡as oporiem las, ó una 

maraña, o. 3.
Jaque alrey, t 5.
Lotcalzonesdt Trafalgar, 1. 1.

6 Ia  infanta Oriana, o, 3 magia, 
—pluma azul, 1. 1.

3 — batelera, zarz. 4.6 —dama deloso. o. 8.
8 — rueca y eícBftomrtin.í. 2.

Los a*naii(>’s íie Rosario, o. 4. 
Losvoto'- de D. Trifon,o. 1.

10 La hija de sHiierno,t. t.
4 Lo ea/i(iñadc rom. ó (a rictaci-
2 (»<( de (os nc.yrof,o 6 c.

La notiia de encargo. 0 . 4.
8 l .a eá m ir o r i ja , t .  Z a . y t p r s i .
5 /.o tjcnío dp( ('«er('), d Juanil ’.ó
3 elconlr atandula ,sarz.i ,  a
7 f.rt sui’fr n  1/eí.amip'o. o. 3. 3
3 /.tfcAa.,de ñmor V deber, duna  
3 VÉnaan:ap-itiírodil, o. 3.
.2 f-a»-,5r<ítdo/demonio. í. 3 y ©r
7 La maldieion ó 'a  ncchedeícri-  

f I men. l .Z  y prol.
7 í,qo-ibezade Hartin,t.  4.

 ̂ Lisbet ,ólahija del labrador, (3 
la s  ruinas de Babilonia, o. i.

9 /.01/ucccs ruanco* d ( } s in t t j i -
I ,'dc$,t. 4. 5 13

11 Uuevencucht'. ’adatóeleapilan  
5I -} Juan C'enle'.las,o. Z.
2 Lot Cosac-s, t.S.
'j| !fti ocesiondel niño perdidol i 
í ' l l  i — í ’ieffiriii drías náufragos, l 5 
2¡ 3. ■ " fa o o riía ,(. 8.

— asiícena, o, l .
1— meslíio.rf j7e-,fiae/ffr.."tarii.<j'T

5 
4

6 li
3 li

t— buena tenlura, 1.6.
40 — ilusión y la realidad, t . l ,
ÍO — huérfana de Flundes ó dos 
3 l madns, (. S.
8 I.osboleros en J.6ndres,z. i.
3 ; La conciencia, t 8.
8i— Aec/jiVera, í. 4.
6 — hija del diablo, t. 3.
2 j— diS7;oíoda, t. 5.

1.0 que son hombres'.', t.3 .
12,4.0J chalecos de su excelencia,i.Z 
IQ.Lino 5 Lana, z. 4.

Las hijas sin madre. (. S.
La Czarina, t. 6.
— yirliid y elvicio.t. 3. 
—cuestión es el trono, t. i. 
—despedida deíawaníeddte/a, 4 
l o q u e  quiera mi muger, t. 4. 
i.asdosgrimas. 0. i.
I.a endornis, í. t.
—ñ'infadelos mares, Síagia 0.S. 
Laurii,óIavenganza deunescla-

« 0, 5, prol. y epil.
La pctlenegra, l. á y pról.
—cosa urgeU í. 1 .
—muger de los huevos de oro, t. i
— Independencia española, 6 el 

pueblode AíadrideniSOZ, o. 3.
Lo que falta á mi muger, l. i.
Lo que sobra á mi muger, 1.1. 
tojufls de IV?-ynra, 1839, o 4.
—sencillez provinciana, t. 4. 
—torre del águila negra, 0. 4. 
—flor de la canela, o. 4.
Los celos del lio Macaco, o. 1.
La venganza mas noble, o. 5.
La serrana, z. 1
Las dos bodas, deiíuAiería, 0.1.
Los toros de : j)uerlo, z. 1.
La sal de J.-sus, z. 4.
Lola la oadiíana. z. i.
La velada de San Juan, o. 2 .
La elección de un alcalde, o 1.
Los huérfanosdcipuenleae nues­

tra Señora, 7 c.
Lo poli la de los partidos, o. Z. 
—ctgarrera de Cadfs, o. 1.
— La mensagera, o. 9, Apera.
Las hadas, o la cierva en el bos­

que, l. 5.
La cuestión de la botica,o. 3. 
Lcopoídína de iVirara, (. 3.
La novia y  el pantalón, t. i.
La boda de Gervasio, l. 1. 
la diplomacia, o. 3.
La serpiente de los mares, t. 7. c, 
Lo que son suegras, l. 4.

I '  8 Perdonyolvido,/. 8.
8 Puraqueíe comprometas!! l 1.

I Pobre m a rlirl. B.
8. Pobre madre.", l. 3. 
e l / ’ara an apuro un amigo, o, i. 

li\l‘agars- deleslerior, o. 8. 
4 ,/ ’ ()í tíJ! gorro', i. i. 

tjué será? á ei duende de Aran 
ju ez, o. 4.

de'.uxs XV.t.i.
Bl juromintOiO. 5 y prol.

La encrucijada del dixhlo, ó el 
( 4| 3 punaly elaH*:nn,t 1. .í
12! 5 LajuventuJ de Luis Xifi • J:

4/aría Rosa,t, 8 y pról. 
Maridolonloymugerboníta, ti 
liases el ruido qxie las nue­

ces, i . í .  1
.Varyon'íaGfiu(íer,dla dama de 

las camelias, 1.3. 3
IJimiiger no me espera, t. 4. 3
.Vanck, ó el salvador de Ingla­

terra, t. 5.
.l/aríínc(fl>uorda-coi(as.(. 4y i*. 
'lasvalellcgardtiempoqueron— 

dar un ano, o. 4- . 3
,4/.7I i'aiemaña yuefucrja.o. 1 5
,4/iiría5ímon, í. 3. 3
María Lec^;ínsA;a, 4,8. 5

A'arcxsilo.ft. 1
.Voíejíeideamisífldei,/. 8. 2
XilefallanilesobraAmimngeri ‘3
Xofiarsedecompadres,o. i. I3
O la pacay yo, ó n iy o n ila p a -

na,t. I. 9
Ohtüt 4. 9

3 
2 
9 
9 
3 2I' -r tierra y por mar ó eí vioae 

1 ' de mi muger. t. 8. I
3 /’or veiníenapoíeoneiM 4 .1 . |

Ricardo III, (segunda parte de 
los Hijos de Bduas'dcll. 6. 

Bocio la buñolera, o. 1.
,Sorn ia c r io lla . 1 . 8.
Subir como ¡a espuma, 4.8, 
A'imon elveierano, l.kp ról. 
Satanás' t. 4.
.Vanitieí el Judio, 4,4.
Será posible'/ l. 4.
Soy mu... bonito, o. I.
Sea V. amaíiíe, i- 1.

Tres ;irf/arof en una Jaula, t 
Tres monos Iras deunamona,o.3 
Tcntaciones’.lz. 1.
Tres á una, o. 4.
Tal para cual ó L o la / a o J d iía -  

n a. *. o. 1.
Tiró el diablo de la  m anía, o. 1. 
Tooesjasla quemeenfae, o. 1'.
r i t a  eí oftsofufismol 4. 4.
Vívala libertad! l. 4 . 
Dnamujcrcualno hay dos,e. J 
L'na suegra, o. 1.
Vn hombi e célebre, t. Z.

Unsuicidio. o. l. 
tn  viejo verde, t. 4. 
ün hombre de Lavavxet en 1308, 

o. S.
f ’rtsoidadovoÍMníario, Í.Z.
Un agente de teatros, t, 4.
Una venganza, t. 4. 
fna esposa culpable, t. 4.
Un gallo y un pollo, t. 1 . 
í-'na baseeonslilueional, 1. 1 , 
Lllimoá Dios!! l. i. 
Unprisionerede Estado ó la sa -  

pax'icncias engañan, o. 5. 
Vnviage alrededor de mi mu­

ger, 1. 1
Vn doctor en dos tomos, t. 3. 
Crganda (u desconocida, o. má- 

gia, 4.
Una pantera de Java, 1.1.
Vn marido 6uen mozo, y uno/"eo, 4
Zarzuelas cea música,

10 propiedad de la Bibiiotecai
2 fjeroma la castañera,e. i , -  ,

' El bioion deldiablo,o. 4 7 
Todos sonranlos,o. t.
I.n paga de Aovidud, c • 1, ' 
Misierif>sdebatlidores,( segunda 

purlB),o. 1 .
La batelera, t 4.
Pero Grullo, o. 2. 
Eloentorrillode Alfaráche,o. 4. 
La venía del Puerto, ó /uani4o,, 

tlconlraiianditla. zarz. 1 
F.lamor ñor íos6aícenei,zarz.l. 
ft'ííio Pinini,i.
¡.a fábrica de tabacos, 9.
El 43 de mayo, i .
0. Esdrújulo, 4.
El tiü Garando, t.
Lino y Lana, 1.
T'enídcionei! 4. 
Uatencillczprovxnciana, 4.1.
1. a tal de Jesús! 1.
Es laChachi,i.
Lola la gaditana, I.

Y las partituras:
Filio Caniyilas.2. 

n'Añ\Lagilanilla de Madrid,!,
1 Z J o c ó ó e t c r a n g - u í a n g i t ,


